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Matica

Filozofija i

U povodu objavljivanja knjige
Heraklit lgora Mikecina,
Maticin potpredsjednik
filozof Damir Barbari¢
govorio je o prisnom dosluhu
u kojem stoje Matica i
filozofija. | jednoj i drugoj je
naime svrha buditi, poticati

i njegovati Zivot u njegovu
punom opsegu i rasponu

DAMIR BARBARIC

jjenjeni gosti, dragi ¢lanovi i prija-
telji Matice! Culi smo rije¢i nekoli-

ko Heraklitovih fragmenata. Rijeci
smo doista ¢uli, jer izgovorio ih je onaj tko
zna kako se govori i kako se govoredi slusa.
Hvala uvazenom gospodinu Draganu Despo-
tu. Te rijeci ovdje ne moZzemo, a i ne treba-
mo tumaciti. To bi nas nuzno odvelo u barem
djelomice stru¢na filozofska razmatranja, $to
nije u skladu s danasnjom prigodom. Uosta-
lom, te su rijeci i tako namijenjene u prvom
redu tomu da se dobro ¢uju i pomno slusa-
ju, uvijek iznova i sve napregnutije i sabranije,
ne bi li, nakon $to su Cesto odzvanjale u uhu
i umu, njima potaknuto razmisljanje eventu-
alno odgonetnulo njihov smisao. Heraklit ih
je uputio prvenstveno, ako ne i iskljuc¢ivo Ar-
temidi, bozanskoj zastitnici njegova Efeza, a
ljudima jedino ako mogu i hoce na sebe pre-
uzeti gotovo nadljudski napor njihova misle-
¢eg shvacanja. Cak je i Sokrat proéitavsi He-
raklitovu knjigu izjavio kako je ono $to je u
njoj razumio izvanredno, a vjerojatno i ono
$to nije uspio shvatiti, samo §to bi za to tre-
bao vjest i iskusan ronilac. I doista, tisu¢cama
godina najbolji duhovi uvijek iznova uranja-
ju u bezdane Heraklitove misli, ne bi li se iz
tog neizvjesna pohoda vratili s barem nesto
ste¢ene spoznaje. Mnogo zemlje mora preko-
pati onaj tko bi da nade barem malo zlata -
kako opominje i sam Heraklit. Od Platona i
Aristotela do Hegela, Nietzschea i Heidegge-
ra - gotovo da nema mislitelja najviseg ranga
koji se nije okusao u gonetanju i tumacenju
Heraklitovih izreka, koje poput rije¢i Apolo-
na, gospodara prorocista u Delfima, niti po-
sve raskrivaju istinu niti je skrivaju, ve¢ samo
daju znakove, migove, nagovjes¢uju, ali upra-
vo zato — poput prorocice Sibile obuzete bo-
zanskim nadahnucem, kako Heraklit kaze u
jednom drugom fragmentu - vjekovima po-
gadaju najdublje duhove te i njih nadahnjuju
neugasivom, vje¢no budnom strascu za pita-
njem, mi$ljenjem i mudro$cu.

Prirodne spone

Ponavljam, ovdje ne bih govorio ni o Hera-
klitu ni o njegovoj filozofiji, pa ni prvenstve-
no o ovoj knjizi. Za to postoje promocije, koje
smo za nju ve¢ imali u Zagrebu i Osijeku, a
vjerojatno Ce ih biti jos. Nadam se da ete mi
ivi1izasluzni autor Igor Mikecin oprostiti §to
¢u ovu slavljenicku prigodu iskoristiti za to
da najprije kazem nekoliko rije¢i o prirodnoj
- barem kako se meni pokazuje - sponi koja
gotovo s nekom viSom nuzno$cu povezuje fi-
lozofiju i Maticu hrvatsku, a zatim u najkra-
¢im crtama i o tomu zasto ova i ovakva knji-
ga u Matici.

Ne treba mnogo rijeci da se prisjetimo u ko-
joj je mjeri filozofija od samog pocetka pri-
sutna i Zivo djelatna u Matici hrvatskoj. Do-
voljno je samo spomenuti imena njezinih
predsjednika Pure Arnolda, Franje Mar-
kovi¢a, Alberta Bazale, u novije vrijeme do
neke mjere i Vlade Gotovca, filozofa obra-

'3}"":"

maticahrvts‘“

Filozof Damir Barbarié, potpredsjednik Matice hrvatske )

zovanjem, ako ne i teziStem svoje djelatno-
sti, ili pak potpredsjednika Vladimira Filipo-
vi¢a i Danila Pejovi¢a. Hrvatska obrazovana
javnost upravo od Matice je na dar dobila
prve prijevode Platona, Kanta, Descartesa,
Fichtea. Dobila je od nje i u svoje vrijeme
iznimno vrijednu i utjecajnu Filozofsku hre-
stomatiju u deset svezaka, kao i niz znacaj-
nih plodova vlastita filozofskog promisljanja.
Unatrag nesto vise od dva desetlje¢a u Matici
su na hrvatski jezik prevedeni klasi¢ni misli-
oci danasnjice, bez upoznatosti s kojima sva-
ka nacionalna kultura ostaje krnjom i manj-
kavom, poput Voltairea, Rousseaua, Camusa,
Heideggera, Nietzschea, Gadamera, Jasper-
sa..., jednako kao i mnogi od onih koji da-
nas daju ton filozofskim raspravama u Europi
i svijetu, a bez prisnog poznanstva s kojima
izgledi za ravnopravno i plodotvorno sudje-
lovanje u danasnjem dijalogu nacija i kultu-
ra, koji se tako Cesto pokazuje kao uistinu ne-
ravnopravno i nemilosrdno natjecanje, ostaje
bez potrebnog temelja i oslonca. Mislim tu na
autore kao §to su Vattimo, Fink, Hosle, Held,
Figal, Grondin, Bubner i drugi. Zbornici po-
sveceni djelima Aristotela, Nietzschea, Plato-
na, Cipre, Heideggera i Schellinga, od kojih
su neki poodavno rasprodani, plod su Matici-
nih filozofskih simpozija i $kola. U Mati¢inoj
novoj filozofskoj biblioteci Aletheia, u kojoj
je Heraklit treca objavljena knjiga, upravo je
pred izlaskom opsezan izbor radova Bernar-
da Williamsa, jednog od najznacajnijih bri-
tanskih filozofa prosloga stoljeca, kao i knjiga
Filozofija religije jednako znacajnog njemac-
kog filozofa i teologa Bernarda Weltea.
Vratio bih se na ishodi$nu tvrdnju da filo-
zofija i Matica oduvijek i po naravi stvari sto-
je u prisnom dosluhu, u svojevrsnom odnosu
»izbora po srodnosti®. Dakako, to ne vrijedi
samo za filozofiju, nego barem u istoj mjeri
primjerice za povijest ili jezikoslovlje. No ov-

Snimio Mirko Cvjetko

dje govorimo o filozofiji. Odakle ta prisnost i
srodnost? Obrazlozenje bi bilo dugo i moz-
da ponesto zamorno. Stoga ¢u ga u ovu svr-
hu ograniciti na najsazetiju i danas za mnoge
iznenaduju¢u odredbu filozofije prema kojoj
ona uopce nije znanost. Ona nema ni vlasti-
ti predmet ni vlastitu, tom predmetu prilago-
denu metodu. Odatle dojam zbunjujuce neo-
dredenosti, prazne apstraktnosti ili pak puke
retori¢nosti, ili u najboljem slucaju ljeporjeci-
vosti, koji tako Cesto izaziva. Ali lidena vlasti-
tog predmeta i utoliko bitno oskudna, filozo-
fija je, tako reci za uzvrat i naknadu, kao svoju
jedinu temu, kao ono na $to je upucena i ¢ime
se treba baviti dobila cjelinu svega sto jest i $to
moze biti. Nema nicega $to jest i $to biva, bilo
je i biti ¢e, od najuzviSenijeg i najveceg pa do
naoko najmanjeg i najneznatnijeg, o ¢emu fi-
lozofija ne razmislja i ustrajno nastoji raza-
brati i pojmiti $to je to i zasto je upravo takvo,
a ne drukdije. Utoliko je ona manje siguran
posjed dostignutog i gotovog znanja, a mno-
go vie strast neprekidnog pitanja i traZenja.
Kao takva, ona uvijek iznova tematizira sve
naoko obi¢no i ¢ini ga za¢udnim i dostojnim
pitanja. Za nju nema nicega samorazumljivog
i jednom zauvijek spoznatog i znanog. Spram
znanosti, koje danas diljem planeta odredu-
ju sudbinu ¢ovjecanstva, ona se odnosi tako
da ih doduse postuje i nastoji pratiti koliko
god moze, ali se ne smiruje dok i njih ne na-
vede na to da se okrenu vlastitim ishodisti-
ma i propitaju pretpostavke na kojima poci-
vaju njihove naoko tako sigurne i koherentno
sustavljene zgrade. U svojim grani¢nim pita-
njima svaka se znanost, htjela to ili ne, susre-
¢e s filozofijom. Da bi uvidjela $to je bit broja,
aritmetika mora filozofirati, kao i fizika po-
kusavaju¢i odrediti na primjer bit vremena,
prostora, materije, ili pak biologija u nasto-
janju da pojmi samu bit Zivota. Ni teologija,
ukoliko hoce vjeru osigurati i utemeljiti nau-

¢avanjem o najviSem bicu, ne moze bez filo-
zofskog propitivanja njegove biti i pripadnih
joj svojstava.

U tom je smislu filozofija buditeljica i zna-
nosti i cjelokupnog zivota. U uhodanost sva-
kodnevnog i uobic¢ajenog ona svagda uno-
si stvaralacki nemir pitanja i Zzar duhovnog
osvijestenja. I nije tako samo u pogledu njezi-
na odnosa spram znanja i znanosti. Neumor-
no pitajudi, filozofija budi i budnom odrzava
i strast uvijek novog odredivanja onoga $to u
nekom dobu i u duhovnom obzorju neke kul-
ture treba vrijediti kao istinito, dobro i lijepo.
Kako sam rekao, filozofija nije tek znanost,
nije ¢ak ni samo znanje; ona je viSe od toga.
Tamo gdje je uopce ima, sto je rijetko i nikad
samorazumljivo, ona je ne$to poput, Kanto-
vim izrazom, zivotne ili svjetske mudrosti.

Matica kao svijest i savjest

Dopustite da ovo kratko podsjecanje na
ono $to je mnogima medu nama dobro po-
znato iz prve ruke i vlastita iskustva zaklju¢im
stavom da je filozofija, na ovaj nacin videna,
buditeljica i poticateljica sveukupnog Zivota,
od njegovih naoko najobic¢nijih i najgrubljih
pa sve do najsuptilnijih i najistancanijih obli-
ka. I upravo tu vidim njezinu bliskost i vezu s
Maticom. Jer Matica nije ni akademija ni sve-
uciliste. Ona to ne moze i ne treba biti. Koliko
god se u nastojanjima Matice, kao uostalom
i u svem promisljenom ljudskom djelovanju,
uvijek u vecoj ili manjoj mjeri radilo o te-
znji za nekom spoznajom i znanjem, njezina
je svrha mnogo $ira i obuhvatnija. Matica je
najstarija i najvisa hrvatska institucija kulture,
i kao takva u svojem sveukupnom djelovanju
bitno ukljucuje eticka, moralna i vrijednosna
nacela, $tovise polazi od njih i dovrsava se u
njima. Receno lijepim rije¢ima kojima je Jo-
sip Bratuli¢ u svojoj monografiji o Matici sa-
zeo vode¢u misao svih ¢asnih predsasnika, a
vjerujem i svakoga od nas: ,Matica hrvatska
je ugradena u intelektualnu i moralnu povi-
jest hrvatskoga naroda. Ona je svijest i savjest
hrvatskoga naroda.”

Tako je Matica u omedenom nacionalnom
obzorju isto ono §to je filozofija u opcenitosti,
naime buditeljica, poticateljica i njegovatelji-
ca zivota u njegovu punom opsegu i rasponu.
Ona je ustanova kulture. Buditi, poticati, §ti-
titi, razvijati i njegovati pravi je i izvorni smi-
sao te latinske rijeci, izvedene iz glagola colo s
upravo tim znacenjima.

Zato se Matica posvecuje cjelini nacio-
nalnog Zivota i nastoji doprijeti do u njegov
najudaljeniji i najzanemareniji kutak. Ne bi
smjelo biti tako male i tako udaljene lokalne
zajednice do koje ona ne bi morala pokusa-
ti doprijeti, budedi je i poti¢udi na skrb i nje-
gu vlastitih obicaja, na visestruko osvijestenje
i prisvajanje vlastite povijesti, kao i vlastitih
duboko skrivenih mitskih i religijskih ishodi-
$ta, dostupnih najcesc¢e samo jo$ u tesko do-
kuc¢ivim toponimima. Matica kao kulturna
ustanova potice na iskustvo i spoznaju oso-
bitosti vlastita podneblja, ¢iju bit danas vise
i ne razaznajemo pohranjenu u starom gr¢-
kom, danas toliko uz opravdanu zabrinutost
spominjanom imenu ,klima“, koje potjece
od glagola klino i izri¢e nagibanje zemlje od
ekvatora prema polovima, ali mozda i vise od
toga, naime nacin kako se nebo sagiba i pri-
klanja zemlji te je time prekriva i ¢uva, skla-
nja. Matica posvuda potic¢e na to da se, uza
sve duzno postovanje spram potrebe, cak
nuznosti zajednickoga knjizevnog jezika, ne-
okrnjenim o¢uva uho i za osebujnost vlasti-
ta materinjega govora i prije svega narjecja, u
kojem ljudi i podneblje jednog ,,kraja“ progo-
varaju svaki put na jednokratni, samo njihov i
samo njima svojstveni nacin. Matica pomaze
njegovati slojeve povijesti pohranjene u ose-
bujnom nacinu pjevanja i skladnoga plesnog
kretanja, u onomu dakle $to nosi apstraktni
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i pomalo birokratski naziv ,,folklora® Matica
potic¢e upoznavanje svagda osebujnog nacina
gradnje i posebnog odnosa spram prostora,
koji tako snazno, a ipak najcesce neosvijeste-
no utjeée na zivot ljudi i njegov vladajuci ugo-
daj. Da bismo barem otprilike znali o ¢emu
govorim dovoljno se sjetiti primjerice lijepe i
smislom bogate monografije posvecene Ceti-
ni, ili pak onih o Petrinji, Visu ili o katedrali u
Dakovu - da spomenem samo neke od izni-
mno vrijednih djela koja su u posljednje vri-
jeme nastala u Mati¢inim ograncima.

Tu Sirinu i razgranatost Matica ne smije iz-
gubiti. Samo kao zivo prisutna u cjelini nacije
i u nju ukorijenjena ispunja ona svoju najvisu
zadacu i svrhu. LiSena toga brzo bi uvenula i
postala tek vlastitim spomenikom, mozda ci-
jenjenim i uvazavanim, ali u biti ve¢ proslim
i mrtvim.

Kako sad u tom obzorju i na toj pozadini
razumjeti pojavu knjige Heraklit u povodu
koje danas govorim. Ona ipak ocito smjera
na nesto drugo i cilja drugamo. Djelo je to
mukotrpnog i samozatajnog rada, izvode-
nog tijekom niza godina strpljivo i u tisini.
Usporedeni su razli¢iti rukopisi tradicijom
predanog Heraklitova teksta, vrednovani svi
dosadasnji prijedlozi redakcije i ocijenjene
najrazlic¢itije kroz stolje¢a nudene konjektu-
re. Sacinjen je hrvatski prijevod grckog tek-
sta, dan je podroban filoloski komentar, koji
se nerijetko i na viSe stranica bavi jednom je-
dinom rijecju ili skupinom rije¢i. Uvodom je
prikazana povijest bogate i slozene tisucljet-
ne recepcije i interpretacije teksta, a povrh
svega autor se odvazio i na vlastito, iscrpno
i najve¢com pojmovnom strogos¢u izvede-
no tumacenje cjeline prevedenih fragmena-
ta, odnosno ,gnoma®, kako ih uz uvjerljivo
obrazloZenje naziva. Knjige o Heraklitu ta-
kve ambicije, tog opsega, tolike potpuno-
sti 1 metodicke skrupuloznosti rijetke su i u

Matica je najstarija i najvisa
hrvatska institucija kulture,

i kao takva u svojem
sveukupnom djelovanju bitno
ukljucuje eticka, moralna i
vrijednosna nacela, Stovise
polazi od njih i dovrSava se u
njima

daleko bogatijim nacijama i kulturnim sre-
dinama. Ja na primjer od ovoj slicnih znam
samo one objavljene 1986. u Parizu (Conc-
he), 2006. u Berlinu (Mouraviev) i 2007. u
Milanu (Marcovich, Modolfo, Taran). Cesi
primjerice knjigu sli¢nih aspiracija i razine
imaju samo o nes$to mladem ,,predsokratov-
cu“ Empedoklu, ne o Heraklitu.

Pitanje kojim bih htio zakljuciti ovaj pri-
godni svecarski osvrt glasi: Trebamo li, oso-
bito ako na umu imamo ranije izloZenu najsi-
ru kulturnu zadaé¢u Matice, ovdje u Mati¢inoj
sredis$njici raditi na pripremanju i objavljiva-
nju knjiga s ovako visoko postavljenim krite-
rijimai ciljevima? Ne pripada li ta zadaca ipak
prvenstveno nasim sveuciliStima, institutima,
akademiji i njezinim zavodima? Odgovo-
rio bih: da, svakako im pripada, ali jednako
pripada i mora pripadati i Matici. Uostalom,
upravo takav odgovor ve¢ smo dali svi mi za-
jedno, kako oduvijek tako i nedavno kad smo
jednu za drugom krasnim, duhovno raskos-
nim promocijama javnosti predstavili onako
sjajne knjige kakve su - dopustite mi izdvaja-
nje samo nekih - one nasih viSe nego zasluz-
nih ¢lanova Radoslava Katicica, Igora Zidica,
Viktora Zmegaca.

Matici ta zadaca pripada prije svega zato jer
ona uza sve obuhvatno protezanje cijelim po-
dru¢jem obitavanja nacije mora, ne uvijek, ali
zgodimice, ba$ u svojem sredistu, koje se u
njezinoj praksi i njezinim aktima ne bez ra-
zloga naziva ,,sredi$njicom’, sebi postavljati i
najvise zadace i stremiti tomu da na taj nacin
ponudi neku vrstu kanona na kojemu ¢e se
odmjeravati sve $to u njezinu okrilju nastaje
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Stjépan Damjanovi¢, prcdsjdnik MH

U MATICINOJ PALACI SVECANO OBILJEZEN DAN MATICE HRVATSKE

Odraz duha naroda

ovijest hrvatske ideje i misli povijest
P je Matice hrvatske. Rijeci su to pred-

sjednika Hrvatske akademije zna-
nosti i umjetnosti akademika Zvonka Kusi-
¢a izreCene na svecanosti obiljezavanja 173.
godi$njice osnutka nase najstarije kulturne
ustanove 9. sijecnja, koje mozda na najbolji
nacin sazimaju smisao i svrhu Matic¢ina dje-
lovanja kroz povijest.

Proslava u Mati¢inoj palaci okupila je
brojne ¢lanove i simpatizere Matice hrvat-
ske te uvazene goste. U sredi$tu programa
bilo je predstavljanje rada Ogranka MH
u Mostaru, o ¢emu je govorio knjizevnik i
glavni urednik casopisa Motrista Miro Pe-
trovi¢, te promocija novih Maticinih izda-
nja, Heraklita Igora Mikecina i Pjesmarice
Ane Katarine Zrinske, koju je priredio aka-
demik Josip Bratulic.

Mati¢in predsjednik akademik Stjepan
Damjanovi¢ brigu o izdavackoj djelatnosti
ocijenio je jednom od najvaznijih zadaca i
173 godine od Mati¢ina osnutka. Najavio
je akcije za prikupljanje sredstava za obno-
vu Matic¢ine palace, a svima okupljenima na
svecanosti je urucena publikacija s njego-
vim tekstom Matica hrvatska jucer, danas,
sutra, sazetim prikazom Mati¢ine proslosti
i suvremenosti.

»Matica hrvatska kroz nasu povijest ce-
sto je bila supstitut drzavnosti. Danas kada
se susrecemo s relativizacijom svih vrijed-
nosti Matica je itekako potrebna®, kazao je
akademik Kusi¢, priznavsi da postoje stvari
na kojima Matici zavidi, poput entuzijazma
njezinih ¢lanova, u ¢emu vidi ,,odraz duha
naroda“ Bozidar Petrac kazao je da je Drus-
tvo hrvatskih knjizevnika poniklo iz Matice
hrvatske i da su objema prepletenim insti-
tucijama uvijek najpreci bili interesi naroda.

diljem domovine. U svojoj sredi$njici, daka-
ko ne samo u njoj, Matica je duzna djelomice
nadi¢i granice vlastita nacionalnog obzorja te
se i danas i sutra upustati u tesku i neizvje-
snu zada¢u odmjeravanja i natjecanja s onim
$to je na duhovnom planu najizazovnije i naj-
zahtjevnije u Europi i svijetu. Jer toliko spo-
minjani nacionalni identitet, do kojeg nam
je nedvojbena svima stalo i koji pomno nje-
gujemo i ¢uvamo, nije nesto dogotovljeno i
proslo, nego se neprestano razvija i dalje zivi,
a nasa je zadaca dati mu ne samo da i ubudu-
Ce traje 1 Zivi nego i da dobro Zivi, to znaci da
se bogato i svestrano izgraduje, uzdize i ra-
ste, da se raduje izazovima budu¢nosti. A on
to mozZe samo slobodno izloZen u otvorenost
susreta i duhovnog natjecanja s drugima, pa
i onim najve¢ima. Jer samo onaj tko sebi pri-
svoji domovinu misli, stekao je i svoju tvarnu
domovinu - kako je uvijek iznova naglagavao
Franjo Markovi¢.

Kao $to sredisnjicu Matice Zelimo vidjeti

Zvonko Kusié, pcdsjednik HAZU-a

i

\ s 1
Mati¢ina dvorana bila je ispunjena usprkos loSem vremenu

Miro Petrovi¢ pozdravio je okupljene u
ime predsjednice mostarskog OMH Ljer-
ke Ostoji¢ i pocasnoga predsjednik Josipa
Muselimovica i predstavio rad jednoga od
najaktivnijih Mati¢inih ogranaka, koji broji
300 ¢lanova. Kazao je da je OMH u Mosta-
ru izrastao u iznimno cijenjen i prepoznat-
ljiv ¢imbenik kulturne stvarnosti u gradu
na Neretvi, apostrofirav§i najvazniji pro-
jekt Ogranka - medunarodnu manifestaci-
ju Mostarsko proljece. ,Dani Matice hrvat-
ske poceli su kao jednotjedna manifestacija,
a prerasli u kulturni dogadaj u trajanju od
45 dana do tri mjeseca. U 16 godina festi-
vala viSe od 400 programa posjetilo je oko
120.000 posjetitelja, a gostovalo je vise od
10.000 umjetnika iz cijeloga svijeta.”

Petrovi¢ je govorio i o izdavackoj djelat-
nosti Ogranka, u kojoj se isticu Casopisi
Motrista i Suvremena pitanja, odnedavno i

upucenom na blagotvorno natjecanje s onim
najzahtjevnijim u Europi i svijetu, jednako
nam tako samo poticanje Sto intenzivnijeg i
neposrednijeg odnosa ogranaka spram sre-
di$njice i njihova stalnog odmjeravanja s nje-
zinim dostignu¢ima moze jamditi da se dje-
latnost mnogih od brojnih ogranaka nece, ma
inehotice, postupno rasprsiti u sve uskogrud-
nije zasebne pothvate, koji vi$e ni sami nece
opazati ogranic¢enost i uskocu svojega obzor-
ja. Kao §to ce, s druge strane, samo Zivim i
intenzivnim op¢enjem s ograncima sredis$nji-
ca izbjeci izdvajanje i osamljivanje u mnostvu
pretjerano ambicioznih i nerealnih planova i
programa koji neskladno konkuriraju za to
pozvanijim ustanovama.

Oprostite mi na kraju $to sam tako malo
govorio o knjizi Heraklit, a toliko o Mati-
ci. Ali mozda i nije bilo posve nepriklad-
no na danasnji dan govoriti prvenstveno o
njoj. Jer samo ako se osobitost, odvazio bih
se rec¢i upravo jedinstvenost Matice u nasem
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&asopisi za djecu Cvitak i Skolarac, spomen-
obiljezjima hrvatskim velikanima koje su
¢lanovi podigli te o plodnoj suradnji s dru-
gim ograncima MH diljem BiH i Hrvatske.
Najavio je i program ovogodiSnjega Mo-
starskog proljeca, koje e biti otvoreno ve-
lebnom izlozbom Blago Franjevacke galeri-
je u Sirokom Brijegu s platnima Delacroixa,
Dalija, Karasa, Bukovca, Knifera, Jurkica.

U nastavku programa Davor Dukic¢ sa za-
grebackog Filozofskog fakulteta predstavio
je prvi put objavljenu Pjesmaricu Ane Kata-
rine Zrinske, dok je Matic¢in potpredsjednik
Damir Barbari¢ uz osvrt na knjigu Heraklit
Igora Mikecina govorio o poveznicama fi-
lozofije i Matice hrvatske. Ulomke iz knjiga
¢itali su dramski umjetnici Ana Sovagovi¢
Despot i Dragan Despot, a program je vodi-
la Ana Kranj¢i¢.
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nacionalnom bi¢u prepozna u njezinoj mi-
siji $irokog i svestranog njegovanja, bude-
nja i poticanja sveopceg zivota i duha nacije
u otvorenosti za odmjeravanje s onim najbo-
ljim i najvrednijim oko nas, tada i ova i osta-
le knjige $to ih Matica objavljuje dospijevaju
u svoje pravo svjetlo, u kojem njihovo pazlji-
vo ¢itanje 1 opetovano studiranje dobiva svoj
puni smisao. A zapadnemo li pred teZinom
zadaca katkad u ljudski shvatljivu malodus-
nost, preporucio bih da se prisjetimo pono-
sitih i ujedno razborito skromnih rijec¢i na-
$eg predsjednika koje nalazimo u njegovoj
bas danas objavljenoj knjizici o jucer, danas
i sutra Matice hrvatske, svojevrsnom progra-
mu Matic¢ina rada kako ga vidi on i mi njego-
vi suradnici iz predsjednistva: ,,Neka nas ne
zbunjuje prezrivi osmijeh oholih i mo¢nih,
nemojmo se skrivati iza toboznje nemoci. Od
nas se ne trazi nemoguce, nego samo ona ce-
sari¢evska kap koja pomaze tkati digu bolje-
ga svijeta.”




